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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa, oznaczonymi stowem
PRZESTROGA!

Bezpieczenstwo operatora

o A PRZESTROGA! A

Przed przystgpieniem do  uzytkowania
maszyny nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcja obstugi i zachowac jg na wypadek
korzystania z niej w przysziosci.

Ta maszyna moze byé¢ uzytkowana wylacznie przez
osoby, ktore zapoznaly sie z zasadami jej dziatania oraz
zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone w
tym celu.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia
uzytkownicy powinni zostacé zaznajomieni,
poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziatania
oraz tego, do jakich substancji mozna je stosowac oraz
jak bezpiecznie usung¢ sprzatniety materiaf.

A PRZESTROGA! A

Uzywanie maszyny przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych mozliwosciach fizycznych i
psychicznych lub z niewystarczajgca wiedzg/
doswiadczeniem jest surowo zabronione, chyba ze sa
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzieémi, aby upewnic sie,
Ze maszyna nie stuzy do zabawy.

A PRZESTROGA! A

Przed uzyciem maszyny za kazdym razem sprawdz,
czy wszelkie niebezpieczne warunki zostaly usuniete
i poinformuj odpowiedzialne osoby o jakimkolwiek
btedzie operacyjnym.

Sprawdz, czy wszystkie osfony i zabezpieczenia sa
poprawnie zamontowane, oraz czy wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa s zainstalowane i sprawne.

Naprawy nalezy przeprowadza¢ tylko wowczas,
gdy maszyna znajduje sie w stanie spoczynku i jest
odfgczona od sieci elektrycznej i sieci podawania
powietrza. Nigdy nie przeprowadzaj napraw bez
uzyskania uprzednio potrzebnej autoryzacji.

A PRZESTROGA! A

Wszelkie zmiany dokonane przez uzytkownika
bez wyraznej autoryzacji producenta spowoduja
uniewaznienie gwarancji i zwolnig producenta z
wszelkiej odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
przez wadliwe produkty.

Ogdlne informacje dotyczace uzytkowania
urzgdzenia

Uzytkowanie urzgdzenia musi odbywac¢ sie zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym jest on uzywany.
Oprécz  zalecen instrukcji obstugi oraz  przepisow
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzega¢ technicznych przepisow
dotyczgcych jego wiasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczgce ochrony srodowiska oraz BHP: Dyrektywa
Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wlasnosci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.

Zastosowanie

Ta maszyna jest przeznaczona do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
apartamentowcach, oraz do celéw niezwigzanych z normalnym
uzyciem w gospodarstwie domowym.

Urzgdzenie to nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat
statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Maszyna moze by¢ w danym momencie uzytkowana tylko
przez jednego uzytkownika.

Ta maszyna sktada sie z jednostki podcisnieniowej z filirem
doptywowym i pojemnika do zbierania odkurzanego materiatu.

Niewlasciwe uzytkowanie

A PRZESTROGA! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych
sytuacjach:
m  Nazewngtrzwprzypadkuopadéwatmosferycznych.

m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rownym
podiozu.

Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.

Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sg zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.
Gdy nie jest zainstalowany pojemnik na pyl.
Bez osfton, pokryw zabezpieczajagcych i
systemow bezpieczeristwa zamontowanych przez
producenta.

m Gdy otwory wentylacyjne sgq czesSciowo Ilub
catkowicie zatkane.
Gdy maszyna jest przykryta folig lub materiatem.

Gdy wyloty powietrza sg czesciowo lub catkowicie
zamkaniete.
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A PRZESTROGA! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m  Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m Gdy przewéd Ilub wtyczka s3q uszkodzone.
Jezeli urzadzenie nie dziata prawidfowo, zostafo
upuszczone, pozostawione na zewnatrz lub
upuszczone do wody, nalezy zabra¢ je do
autoryzowanego centrum serwisowego.

m  Odkurzanie plynéw za pomoca maszyny
niewyposazonej w specjalne, oryginalne systemy
zatrzymujace.

m Nie ciggna¢ ani nie przesuwaé, trzymajac za
przewdd, nie uzywa¢ przewodu zasilania jako
raczki, nie nalezy zamykac¢ drzwi na przewodzie,
ani nie przecigga¢ przewodu przez ostre krawedzie
lub rogi. Nie najezdza¢ urzadzeniem na przewdd.
Trzymaé przewdéd z dala od ogrzewanych
powierzchni.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:
1. Materiat ptongcy (rozzarzone wegle, goracy
popiodl, zarzace sie niedopatki itd.).
2. Otwarty ogien.

Lad

Gazy palne.

4. tatwopalne ciecze, zrgce paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne
itp.).

5. Wybuchowe pyly/substancje i/lub podatne na

niespodziewane zapalenie (jak pyly magnezu

lub aluminium itp.).

Przypis: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

Kontrola i gwarancja

m  Kontrola
Kazda maszyna jest podporzadkowana konhcowej
kontroli swojego dziatania i wydajnosci. To gwarantuje
maksymalng wydajnos¢ w czasie pracy wykonywanej
przez maszyne.

m  Gwarancja
Klauzula gwarancji jest wyszczegdlniona w umowie
sprzedazy.

Jak zgtosi¢ prosbe o wsparcie

W przypadku awarii lub usterek wymagajgcych interwenciji
wyspecjalizowanych technikéw, nalezy skontaktowac¢ sie z
producentem lub najblizszym centrum obstugi posprzedazne;j.

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Urzadzenie zostato dostarczone uzytkownikowi na warunkach
obowigzujgcych w momencie zakupu.

Pod Zzadnym pozorem uzytkownikowi nie wolno zmieniac
konstrukcji urzadzenia.

W wypadku awarii skontaktuj sie z najblizszym centrum obstugi
klienta.

Wszelkie préby demontazu lub modyfikacje konstrukciji
jakiejkolwiek czesci maszyny przez uzytkownika lub osoby
do tego nieupowaznione uniewazniajg gwarancje i zwalniajg
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci za ewentualne
wypadki i szkody spowodowane takim dziataniem.

Producent jest zwolniony z odpowiedzialnosci w nastepujacych
przypadkach:
m  Nieprawidtowy montaz.

= Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia
nieodpowiednio przeszkolonych pracownikow.

przez

m  Uzytkowanie niezgodne z przepisami obowigzujgcymi w
kraju uzytkowania.

Nieprawidtowe lub niewystarczajgce prace konserwacyjne.

Zastosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub
czesci nie przeznaczonych dla danego modelu.

Catkowite lub czesciowe nieprzestrzeganie instrukcji.
Nieprzekazanie certyfikatu gwaranciji.
Niestandardowe warunki w miejscu uzytkowania.

Wersje i warianty

Wersje dla pytéw szkodliwych dla zdrowia (L-M-H)

Urzadzenia do pytow szkodliwych dla zdrowia sg klasyfikowane,
zgodnie z normg EN 60335-2-69 - Zat. AA, wedtug réznych
klas pytu:

m L (niskie ryzyko) odpowiednie do oddzielania pytu o
dopuszczalnej wartosci ekspozycji powyzej 1 mg/m3,
w zaleznosci od zajmowanej objetosci; zatrzymuje co
najmniej 99% odkurzanych czgstek;

m M (Srednie ryzyko) odpowiedni do oddzielania pytu o
dopuszczalnej wartosci ekspozycji nie nizszej niz 0,1 mg/
m3; zatrzymuje co najmniej 99,9% odkurzanych czgstek;

m  H (wysokie ryzyko) do oddzielania wszystkich pytow o
dopuszczalnej wartosci ekspozycji nizszej niz 0,1 mg/
m3, w zaleznosci od zajmowanej objetosci, w tym pytéw
rakotworczych i chorobotworczych, takich jak azbest;
zatrzymuje co najmniej 99,995% odkurzanych czgstek.

[PRZYPIS]

m  Wprzypadku pytow szkodliwych dla zdrowia, skontaktuj
sie z migjscowymi wtadzami odpowiedzialnymi za
zdrowie i bezpieczenstwo i przestrzegaj krajowych
przepisoéw podczas obstugi i usuwania.

m  Substancje radioaktywne nie zostaly ujete w powyzej

przedstawionej definicji typu pytow szkodliwych dla
zdrowia.

[PRZYPIS]

Maszyny przeznaczone do zbieraniatrocinipytu mineralnego
zawierajgcego kwarc powinny by¢ przynajmniej klasy M.

Wersje do palnego proszku (ACD)

To urzgdzenie jest odpowiednie do odkurzania pytéw palnych,
z wyjgtkiem pylu magnezu, w obszarach niesklasyfikowanych
jako ATE (normalne lokalizacje) i certyfikowanych zgodnie z
normg EN 60335-2-69 - Zat. AA.

[PRZYPIS]
Patrz sie¢ sprzedazy producenta w celu uzyskania tych
wersji.

W przypadku urzgdzen z atestem ACD, patrz zalecenia
dotyczgce ,ACD”".
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Zalecenia ogolne

A PRZESTROGA! A

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:

m  na przykiad wypadku, usterki, awarii filtra, pozaru
itp.

Nalezy odfgczy¢ maszyne od zasilania i poprosi¢ o

pomoc wykwalifikowany personel.

W razie kontaktu uzytkownika z zasysanym produktem

nalezy sprawdzi¢ Srodki ostroznosci w karcie

charakterystyki produktu, do ktérej udostepnienia

zobowigzany jest pracodawca.

[PRZYPIS]

Sprawdz miejsce pracy oraz substancje, ktére moze
sprzagtac urzgdzenie odpowiednie dla cieczy.

A PRZESTROGA! A

Maszyn nie nalezy uzytkowaé¢ ani przechowywaé¢ na
wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.

[PRZYPIS]

Nie nalezy uzywac tych urzgdzen w otoczeniu korozyjnym.

Ryzyko wystepowania wysokiej temperatury resztkowej
po wyltaczeniu jednostki podcisnieniowej.

Podczas konserwacji i czyszczenia operator moze przy
zatrzymanej maszynie zetkng¢ sie z czesciami jednostki
podcisnieniowej, ktérych powierzchnie sg rozgrzane do
wysokich  temperatur. Specjalne znaki ostrzegawcze
umieszczone w strategicznych punktach wskazujg zagrozenia
powodowane przez gorgce powierzchnie oraz obowigzek
stosowania przez uzytkownika srodkéw ochrony indywidualnej,
a w szczegolnosci rekawic ochronnych.

Potencjalnie gorgce elementy (wysokie temperatury) sg
oznaczone w nastepujacy sposob:

OBOWIAZKOWE JEST

NOSIC REKAWICE

PRZESTROGA
NIEBEZPIECZNY

TEMPERATURY

Deklaracja zgodnosci CE

Kazda maszyna jest dostarczana wraz z deklaracjg zgodnosci
CE. Patrz odpis na rys. 11.

Ryzyka szczatkowe

Po doktadnym rozwazeniu ryzyka, ktére wystepuje we
wszystkich fazach pracy maszyny, podjeto niezbedne srodki w
celu wyeliminowania ryzyka dla operatoréw i/lub ograniczenia
lub zmniejszenia ryzyka wynikajgcego z zagrozen, ktérych
nie mozna catkowicie wyeliminowa¢ u zrédta w najszerszym
mozliwym zakresie.

Podczas eksploataciji i/lub konserwacji operatorzy sa narazeni
na pewne ryzyko szczatkowe, ktérego ze wzgledu na charakter
samych operacji nie mozna catkowicie wyeliminowaé. W
zwigzku z tym instalator jest odpowiedzialny za dostarczenie
dodatkowych informacji i/lub sygnatéw ostrzegawczych w
zaleznosci od miejsca instalacji maszyny i obstugiwanego
materiatu.

Ryzyko zwigzane z zagrozeniami elektrycznymi podczas

konserwacji
A NIEBEZPIECZENSTWO A

Ryzyko porazenia elektrycznego podczas dostepu
do urzadzen elektrycznych podczas konserwacji bez
uprzedniego odfgczenia zasilania.

@ ZAKAZ @

Nie wolno podejmowaé¢ prac przy urzadzeniach
elektrycznych bez odfgczenia maszyny lub jej czesci od
zasilania elektrycznego.

@ OBOWIAZEK @

Prace konserwacyjne w zakresie instalacji elektrycznych
musza by¢ wykonywane przez osoby wykwalifikowane.
Urzadzenia elektryczne nalezy sprawdza¢ zgodnie ze
wskazowkami podanymi w niniejszej instrukcji.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodnosci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac¢ w bezpiecznym migjscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.
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Opis urzadzenia

Czesci maszyny i etykiety
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna:
Kod, model, numer seryjny, oznaczenie CE/UKCA, rok
produkgcji, waga w kg
Pojemnik na pyt

2

3. WiIot jednostki podcisnieniowej
4. Dzwignia hamulca kétek
5. Uchwyt

6. Dzwignia tasmy zamykajgcej
7

8

9

1

Wylot powietrza
Uchwyt na akcesoria
. Prézniomierz
0. Przetgcznik gtdéwny

Ta maszyna wytwarza silny strumien powietrza, wciggajac je
przez wlot i wydmuchujgc przez wylot.

Przed uruchomieniem maszyny natozy¢ przewdd ssgcy na wlot,
a na jego koncu umiesci¢ odpowiednie narzedzie (informacje
mozna znalez¢ w katalogu akcesoridow producenta lub uzyskac
od centrum serwisowego).

Dopuszczalne $rednice przewodéw ssacych podano w tabeli
danych technicznych.

Maszyna wyposazona zostata w filtr wstepny, odpowiedni do
wiekszos$ci zastosowan.

Rys. 2

Urzadzenia do pytdw szkodliwych dla zdrowia i/lub pytéw
palnych s3g sklasyfikowane, zgodnie z normg EN 60335-2-69
- Zat. AA, wedtug roznych klas pytu:

1. Etykieta kat. L

2. Etykieta kat. M
3. Etykieta kat. H
4. Etykieta ACD

Etykieta Kat. H jest nastepujaca.

Zestawy dodatkowe

Maszyne mozna réwniez wyposazy¢ w dodatkowy osprzet.

Na zyczenie maszyna moze by¢ dostarczona z zainstalowanym
wyposazeniem dodatkowym. Elementy te mozna takze
zamontowac poznie;.

Wiecej informacji uzyska¢ mozna w sieci sprzedazy.

Instrukcje  opisujgce  sposéb  montowania  zestawow
dodatkowych oraz instrukcje dotyczagce konserwac;ji i obstugi
sg dostarczane razem z zestawami dodatkowymi.

A PRZESTROGA! A

Uzywac tylko dostarczonych i autoryzowanych czesci
zamiennych.

Akcesoria

Dostepne sg réznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriow

producenta.
A PRZESTROGA! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczanych i
zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Wszystkie wysytane urzgdzenia zostaty doktadnie sprawdzone
przed przekazaniem firmie spedycyjnej.

W chwili przyjazdy, nalezy sprawdzi¢ czy maszyna nie zostata
uszkodzona w czasie transportu. W przypadku uszkodzenia,
natychmiast zt6z reklamacje do dostawcy.

Z materiatami uzytymi do pakowania nalezy postgpi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 3
Model A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS010 550 550 1200 27

A PRZESTROGA! A

A Odkurzacz ten zawiera pyt niebezpieczny dla
| zdrowia.

Tylko  autoryzowany  personel ubrany
w odziez ochronng moze opréznia¢ i
serwisowaé¢ maszyne, w tym wymontowywac elementy
wykorzystywane do odkurzania pytu. Nie wolno uzywac
odkurzacza bez zamontowanego w cafosci systemu
filtrowania.

(* ) Masa z opakowaniem

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie
Aby rozpakowac¢ jednostke podcisnieniowg, zdjgé uchwyty
mtotkiem i Srubokretem.

Odpowiednimi narzedziami usung¢ réwniez mocowanie
zamontowane przez producenta przy pakowaniu.

Odblokowa¢ hamulce kot i sprowadzi¢ maszyne z platformy
podpierajgcej po pochylni o odpowiedniej nosnosci, trzymajgc
odkurzacz za uchwyt.

Uzywac na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Nos$nos¢ powierzchni, na ktérej ustawiana jest maszyna musi
by¢ odpowiednia do utrzymania jej masy.

C401




VHSO010

Jesli urzadzenie ma pracowa¢ w statym miejscu, nalezy
pozostawi¢ wokét niego wystarczajgco duzo przestrzeni, zeby
umozliwi¢ pracownikom serwisowym swobodny dostep do

urzgdzenia.
A PRZESTROGA! A

W przypadku braku uzycia urzadzenia podnoszacego
dostarczonego przez Producenta, nie ponosi on
odpowiedzialno$ci za zadne uszkodzenia maszyny
podczas podnoszenia.

A PRZESTROGA! A

Jesli jest do dyspozycji kilka platform podpierajacych,
to platforma, do ktérej przymocowana jest maszyna
musi by¢ obstugiwana za pomoca wézka widtowego o
odpowiedniej nosnosci. Nastepnie nalezy rozpakowaé
maszyne kiadac jag na poziomej plaszczyznie mogacej

udzwigngé mase odkurzacza.

Przygotowanie do pracy -
urzadzenia do sieci

A PRZESTROGA! A

m  Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢
maszyne pod katem oznak uszkodzen.

m  Przed podifagczeniem maszyny do zasilania upewnij
sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce jest
zgodne z napieciem sieciowym.

m Podfgcz odkurzacz do gniazdka z wifasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.
Sprawdz, czy maszyna jest wylgczona.

m  Wtyczki i fgczniki przewodow elektrycznych muszg
by¢ chronione przed wilgocia.

m  Sprawdz pod katem prawidiowego podifgczenia do
sieci zasilajacej.

m  Maszyna moze by¢ uzytkowana wylfgcznie, kiedy
przewody {aczace ja z siecig elektryczng sg w
idealnym stanie (uszkodzenie przewodu moze
prowadzi¢ do porazenia pragdem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajac uwage na uszkodzenia,
pekniecia, $lady zuzycia.

poditaczanie

Osoby odpowiedzialne za bezpieczenstwo zaktadu muszg

zapewni¢ co nastepuje:

m  Nalezy zapobiega¢ niewtasciwemu uzytkowaniu
przenoszeniu.

lub

m  Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia zabezpieczajgce nie
sg usuwane lub modyfikowane.

m  Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czynnos$ci konserwacyjne
sg wykonywane regularnie;

m  Nalezy upewni¢ sie, ze zadna czes¢ maszyny (ztgcza,
otwory itp.) nie zostata zmodyfikowana w celu dotgczenia
dodatkowych urzgdzen;

m  Nalezy upewni¢ sig, ze uzywane sg wytgcznie oryginalne
czesci zamienne Nilfisk.

[PRZYPIS]

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, by
instalacja byta zgodna ze wszelkimi wiasciwymi lokalnymi
warunkami. Maszyna musi zosta¢ zainstalowana przez
wykwalifikowanego technika, ktoéry przeczytat i zrozumiat
przedstawione instrukcje.

Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy jest
odpowiedni do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia maszyny.

Moc maks. (kW) 1,5
Minimalny przekréj (mm?) 1,5
Maksymalna dtugos$¢ (m) 20

Przewod HO7RN - F

A PRZESTROGA! A

Gniazdka, wtyczki, obejmy kablowe, zigcza oraz
mocowanie  przediuzacza musza  zachowywacé
stopien ochrony IP maszyny okreslony na tabliczce
zZnamionowej.

A PRZESTROGA! A

Podczas pracy urzadzenia nie nalezy:

m  zmiazdzyé, pociggnaé, uszkodzi¢ lub nadepnaé na
kabel faczacy z siecig elektryczng.

m  Podczas pracy urzadzenia unikaj odfgczania kabla
zasilajagcego poprzez ciagniecie tylko za wtyczke
(nie ciggnij za sam kabel).

m Zuzyty przewdd nalezy zastgpi¢ przewodem
tego samego typu: HO7 RN-F, dotyczy to rowniez
przedfuzacza.

m Przewéd powinien by¢é wymieniony przez
pracownika punktu serwisowego producenta lub

A PRZESTROGA! A

Gniazdo sieciowe maszyny musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wylacznika réznicowopradowego z
ograniczeniem pradu udarowego, odcinajacym
zasilanie, gdy prad uptywu przekroczy 30 mA przez
30 ms, Ilub innego wylacznika o roéwnowaznych
wfasciwosciach.

A PRZESTROGA! A

Nigdy nie spryskuj maszyny woda; takie dziatanie moze
by¢ niebezpieczne dla oséb oraz moze doprowadzi¢ do

zwarcia w urzgdzeniu.

inng wykwalifikowang osobe.
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Instrukcje dotyczace uziemienia

Urzadzenie to musi by¢é uziemione. W przypadku
nieprawidtowego dziatania lub awarii uziemienie stanowi droge
ujscia pradu elektrycznego, co ogranicza ryzyko porazenia
elektrycznego. To urzadzenie jest wyposazone w kabel z
przewodem uziemiajgcym i wtyczkg uziemiajgcg. Wtyczka musi
by¢ wiozona do odpowiedniego, prawidtowo zainstalowanego
i uziemionego gniazdka elektrycznego zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami i rozporzadzeniami.

A PRZESTROGA! A

Nieprawidtowe podiaczenie przewodu uziemiajgcego
urzgdzenia moze spowodowaé porazenie pradem
elektrycznym. W przypadku watpliwosci dotyczacych
prawidfowego uziemienia gniazda nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym technikiem lub serwisantem.
Nie nalezy modyfikowaé wtyczki dostarczonej
z urzadzeniem, jesli nie pasuje ona do gniazda;
instalacje odpowiedniego gniazda nalezy zlecié
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Zastosowanie suche

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie w
zestawie) nalezy zamontowac w prawidtowy sposob.

A PRZESTROGA! A

Przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
odkurzanych materiatow.
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Dane techniczne

Parametr Jednc_)stki VHS010
pomiaru

Napiecie (przy 50/60Hz) \' 230 110
Moc znamionowa kw 0,9
Prad A 47 7,6
Maks. podcisnienie mBar 210 175
gilgsr: mn)ateienie przeplywu powietrza (3m waz m/h 150 140
Poziom cisnienia akustycznego (Lpf) (*) dB(A) 70
Drgania, ah (**) m/s? <25
Zabezpieczenie IP 44
Izolacja Kategoria |
Pojemnos¢ worka zbierajacego L 10
Wilot podcisnienia (Srednica) mm 40
Dopuszczalne weze mm 40
Powierzchnia filtra gtéwnego (L-M-H) m? 0,9

(*) Niepewnos¢ pomiaru KpA <1,5 dB(A). Wartosci emisji hatasu uzyskane wg EN-60335-2-69
(**) Catkowita wartos¢ drgan przenoszonych do ramienia i dtoni operatora.

Wymiary
Rys. 4

Model VHS010

A (mm) 420

B (mm) 405

C (mm) 760

Masa (kg) 18

—— [PRZYPIS] —

m  Warunki przechowywania:
Temperatura: -10°C + +40°C
Wilgotnosé: < 85%

m  Warunki uzytkowania:
Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m

(Do 2 000 m przy zredukowanej wydajnosci)

Temperatura: -10°C + +40°C
Wilgotnosé: < 85%
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Elementy sterowania i wskazniki
Rys. 5

1. Prézniomierz
2. Reczny rozrusznik silnika

Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem sprawdz, czy:

m  Filtry sg zainstalowane.

m  Tasma zamykajgca jest prawidtowo docisnieta.

m W3z podcisnieniowy i narzedzia zostalty prawidtowo
podtgczone do wlotu podcisnienia.

m  Czy worek lub pojemnik zabezpieczajacy sg zatozone,
jesli sg wymagane.

A PRZESTROGA! A

Nie stosowac
nieprawidtfowo.

urzadzenia, jezeli filtry dziafajg

A PRZESTROGA! A

Predkosc¢ powietrza w wezu zasysajagcym nie moze byé
nizsza niz 20 m/s.

Warunek wskazywany przez wskaznik prézniomierza w
zielonej strefie (3).

A PRZESTROGA! A

Wszystkie maszyny moga by¢ uzytkowane z wezami,
ktorych srednice sa zgodne ze specyfikacjami
zamieszczonymi w tabeli ,,Dane techniczne”.

A PRZESTROGA! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziaf ,,Usuwanie
usterek”.

Rozpoczecie i wstrzymanie

A PRZESTROGA! A

Przed uruchomieniem odkurzacza nalezy zablokowaé
hamulce koétek skretnych.

Rys. 5

m  Ustaw reczny rozrusznik silnika (2) w pozycji “I”, aby
uruchomi¢ odkurzacz. Ustaw reczny rozrusznik silnika (2)
w pozycji “O”, aby wytgczy¢ odkurzacz.

Zatrzymywanie w naglych wypadkach

Ustawi¢ przetacznik w pozycji ,0”, aby odigczy¢ zasilanie
elektryczne. Urzgdzenie zatrzyma sie.

A PRZESTROGA! A

Silniki i podzespofy wewnetrzne maszyny sg nadal

zasilane elektrycznie.

Obstuga

Rys. 6
Prozniomierz (2): strefa zielona (3), strefa czerwona (1)

Podczas korzystania z maszyny sprawdzaj

przeptywu:

m Kiedy maszyna dziata, wskazowka wskaznika
podcisnienia musi pozostawac¢ w strefie zielonej (3), co
oznacza, ze predkos¢ wlatujgcego powietrza nie spada
ponizej wartosci bezpiecznej 20 m/s.

m  Jezeli wskazoéwka znajduje sie w strefie czerwonej (1),
oznacza to, ze predkos¢ powietrza w wezu odkurzajgcym
wynosi mniej niz 20 m/s i maszyna nie dziata w
optymalnych warunkach. Wstrzasnij lub wymien filtr.

sterownik

m podczas normalnej pracy zamkniecie weza ssgcego
powoduje przesuniecie wskaznika prozniomierza ze
strefy zielonej (3) do strefy czerwonej (1).

Po zakonczeniu pracy
Wytagcz maszyne i wyciggnij wtyczke z gniazda.
Zwin kabel potgczeniowy.
Oproéznijpojemnikioczy$¢ maszyne zgodnie z instrukcjami
w rozdziale ,Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jedli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optukac pojemnik czystg woda.

m  Maszyne nalezy przechowywaé¢ w miejscu suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych.
Nalezy zablokowa¢ hamulce kotek.

m  Podczas transportu i w czasie nieuzywania maszyny
nalezy zamkng¢ wlot za pomocg odpowiedniej zaslepki
(jesli znajduje sie w zestawie).
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Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A PRZESTROGA! A

Przed  przystgpieniem do  czyszczenia, prac

serwisowych, wymiany cze$ci czy przeksztafcania

maszyny w inng wersje, nalezy odlaczyc¢ jg od sieci.

m  Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

Stosuj wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
maszyny.

Niezastosowanie sie do powyiszych zalecen moze
prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownika.
Ponadto powoduje ono uniewaznienie dofgczonej do
maszyny deklaracji zgodnos$ci/wbudowania WE.

A PRZESTROGA! A

W przypadku procedur konserwacyjnych nie opisanych
w tej instrukcji, prosimy o kontakt ze wsparciem

technicznym producenta lub sieci sprzedazy.

A PRZESTROGA! A

Aby zapewni¢ bezpieczna prace maszyny, nalezy
uzywaé¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

A PRZESTROGA! A

Ponizsze S$rodki ostroznos$ci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosci
konserwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
giéwnych i absolutnych.

A PRZESTROGA! A

Niniejsza maszyna klasy H moze zbiera¢c pyly
niebezpieczne dla zdrowia. Procedury serwisowania
i oprézniania maszyny, w tym wyjmowanie worka na
pyf, mogg by¢é wykonywane tylko przez specjalistyczny
personel ubrany w odziez ochronna. Nie wolno uzywac¢
odkurzacza bez zamontowanego w cafosci systemu
filtrowania.

A PRZESTROGA! A

W szczegélnosci w przypadku maszyn klasy H co
najmniej raz w roku lub czesciej, jesli wymagaja
tego krajowe przepisy, nalezy sprawdzi¢ wydajno$¢
maszyny. Metoda testowa sprawdzania skutecznosci
filtrowania maszyny jest wskazana w normie EN 60335-
2-69, par. 22.AA.201.2.

Jesli test nie zakonczy sie powodzeniem, nalezy go
powtorzy¢ po wymianie filtra kategorii H.

m  Aby mdc przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne, nalezy
rozmontowac, oczysci¢ i dokona¢ przegladu maszyny
w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu pracownikéw
obstugi i o0s6b postronnych. Wspomniane $rodki
ostroznosci obejmujg: odkazenie maszyny przed jej
demontazem, odpowiednig wentylacje (z filtrowaniem
powietrza wylotowego) pomieszczenia w ktérym jest on
demontowany, oczyszczenie powierzchni pracy oraz
odpowiednig odziez ochronng.

Zewnetrzne elementy maszyny nalezy odkazi¢
poprzez oczyszczenie i odkurzenie podcisnieniowe,
usuniecie kurzu oraz zabezpieczenie szczeliwem przed
wyniesieniem ich z niebezpiecznej strefy.

Wszystkie elementy maszyny wynoszone z niebezpiecznej
strefy nalezy traktowac¢ jako skazone, nalezy tez podjgc
odpowiednie $rodki, zapobiegajac rozprzestrzenianiu sie
pytu.

Podczas konserwacji lub naprawy nalezy wyeliminowac
wszystkie skazone czesci, ktdrych nie mozna odpowiednio
oczysci¢. Nalezy je usuwaé w szczelnie zamknietych
workach, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
prawodawstwem dotyczgcym postepowania z tego typu
materiatami. Tak samo nalezy postepowac¢ w przypadku
utylizaciji filtrow (gtéwnego i absolutnego).

Komory, ktoére nie sg pytoszczelne nalezy otworzy¢ przy
pomocy odpowiednich narzedzi (Srubokret, klucz itp.) i
doktadnie oczyscic.

Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole jednostki
podci$nieniowej producentowi lub personelowi
producenta. Na przykiad: Sprawdz filtry powietrza,
kontrolujgc pytoszczelnos¢ maszyny. Upewnij sie rowniez,
czy elektryczny panel kontrolny dziata prawidtowo.

Czyszczenie pojemnika i worka na pyt

A PRZESTROGA! A

Przed przystapieniem do tych czynnosci wylaczyé¢
maszyne i wyjg¢ wtyczke z gniazdka.
Sprawdz klase filtrowania maszyny.

Worek papierowy i
zbierania pytu

worek zabezpieczajacy do

Rys. 7
Maszyna moze by¢ wyposazona w worek do zbierania pytu.

W takim przypadku maszyna musi by¢ wyposazona w specjalny
pojemnik i zaslepke z boku.

Jezeli worek nie jest prawidtowo zainstalowany, moze stanowi¢
ryzyko dla zdrowia osob bedgcych w poblizu.

[PRZYPIS]

System worka zabezpieczajgcego jest przeznaczony do
zbierania pytow toksycznych, tak aby uniemozliwi¢ kontakt
uzytkownika z produktem.

C401
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Wymiana worka na pyt

Wymiana filtra gtéwnego i filtra absolutnego

A PRZESTROGA! A

m  Przed przystgpieniem do tych czynnosci wyfgczy¢
maszyne i wyjgc¢ wtyczke z gniazdka.
m  Te czynnosci moga by¢ wykonywane jedynie przez

wykwalifikowany personel, ubrany w odpowiednig
odziez, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku niebezpiecznych i/lub szkodliwych
plynéw, uzywac tylko workoéw zalecanych przez
producenta (patrz ,,Zalecane cze$ci zamienne”).
Worek mogg wyrzucaé¢ tylko wykwalifikowane
osoby, stosujgce sie do obowigzujgcych przepisow.
Stosuj wytacznie oryginalne worki Nilfisk.

Stosuj wylacznie worki odpowiednie dla danej
klasy maszyny.

A PRZESTROGA! A

Uwazaj aby podczas tej czynnosSci nie rozrzucaé pytu.
Nalezy nosi¢ maseczke P3 oraz inng odziez ochronng
i rekawice (PPE) odpowiednie do niebezpiecznego
charakteru zbieranego pytu; nalezy zapoznaé¢ sie z

obowigzujgcymi przepisami.

Wymiana worka papierowego

Rys. 7
Zamknij wlot za pomoca odpowiedniej zaslepki (jezeli
wystepuje).
Wysun pojemnik na pyty.
Wyjmij worek i zamknij go odpowiednig zatyczka (1) jak
pokazano na rysunku.

W6z nowy worek, upewniajgc sie, czy jego wlot jest
zamkniety.

m Umies¢ pojemnik na pyt w maszynie.

Wymiana pojemnika zabezpieczajacego

Rys. 7

m  Odigcz i potdéz waz odkurzacza w bezpiecznym, czystym
miejscu.

m  Zamknij wlot za pomocg odpowiedniej zaslepki (jezeli
wystepuje).
Wysunh pojemnik na pyty.

m  Zamknij bezpieczny worek pociggajac za zamkniecie
,gilotyna” (2).

m  Hermetycznie zamknij plastikowy worek za pomocag
odpowiedniej tasmy (3).

m  Uzyj tasSmy przylepnej (4) do zamkniecia spodu
plastikowego worka.

m  Wyciagnij odpowiedni tgcznik (5) worka z wlotu.
Wt6z nowy bezpieczny worek uwazajgc, aby wilot
podcidnienia byt prawidtowo podtgczony do zaczepu
worka, zapewniajgc w ten sposob szczelnose.

m  Naldéz plastikowy worek na zewnetrzng $ciane pojemnika

na pyty.
Umiesci¢ pojemnik na pyt w odkurzaczu.

A PRZESTROGA! A

Kiedy maszyna jest uzywana do zasysania substancji
niebezpiecznych, filtry zostajg skazone, dlatego:

m pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac
zebranego pytu i/lub materiatu;
m  umies¢é rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie

zamknietym worku;
hermetycznie zamknij worek;

ze zuzytym filtrem postepuj
obowigzujgcymi przepisami.

zgodnie z

A PRZESTROGA! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy zastagpic
innym o identycznych wfasciwosciach, powierzchni
filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie maszyna bedzie dziatata wadliwie.

Przed przystapieniem do tych czynnosci wyfaczyé
maszyne i wyjgé wtyczke z gniazdka.

A PRZESTROGA! A

Przed wykonaniem tych operacji oczys¢ filtr zgodnie z
instrukcjami w rozdziale ,,Konserwacja, czyszczenie i
odkazanie”.

A PRZESTROGA! A

Uwazaj aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac¢ pytu.
Nalezy nosi¢ maseczke P3 oraz inng odziez ochronnag
i rekawice (PPE) odpowiednie do niebezpiecznego
charakteru zbieranego pyfu; nalezy zapoznaé¢ sie z
obowigzujgcymi przepisami.

A PRZESTROGA! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyly
sie miedzy jednostkg podcisnieniowg i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. .

A PRZESTROGA! A

Po wyjeciu filtra klasy H z maszyny, nie uzywaj go

ponownie.

Wymiana filtra gtléwnego
Rys. 8

Zwolnij tasme zamykajaca (1).

Podnies¢ gtowice za pomocg uchwytu (2).

Wyja¢ filtr (3) odkrecajgc nakretke (4).

Umiesci¢ filtr (3) w plastikowym worku, hermetycznie

zamkng¢ worek i zutylizowac filtr zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wiozy¢ nowy filtr (3) o takiej samej charakterystyce
filtrowania jak filtr wyjety.

Zablokowac filtr nakretka (4).

Umiesci¢ gtowice z powrotem na miejscu i zablokowac jg
opaskg zamykajgca (1).

1"
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Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody elastyczne sg w dobrym stanie i
odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podfgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejace sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewnatrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Aby oczysci¢, wyszczotkuj wlot od zewnatrz, by usungc
nagromadzone zabrudzenia.

Sprawdzanie uszczelki komory filtracyjnej w
maszynach z pojemnikiem na pyt

Rys. 9
Jesli uszczelka (1) pomiedzy zbiornikiem a komorg filtra (3) nie

zapewnia idealnego certyfikatu lub jesli wystepujg rozdarcia,
pekniecia itp. nalezy wymienic¢ uszczelke.

Utylizacja

Umieszczony na urzgdzeniu symbol
przekre$lonego kosza na $mieci oznacza, ze
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢
zbierany i poddawany utylizacji oddzielne od
odpadéw z gospodarstwa domowego. Prawidtowa

o utylizacja sprzetu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

Elektryczny i elektroniczny sprzet gospodarstwa domowego
nalezy oddawa¢ w specjalistycznych punktach zbiorki w
poblizu miejsca zamieszkania. Nalezy pamietac, ze komercyjny
sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy poddawac utylizacji
poza gminnym systemem przetwarzania odpaddéw. Chetnie
poinformujemy o prawidtowych sposobach utylizaciji.

Schematy instalacji elektrycznej

Rys. 10
Nazwa Kod Opis llosé

Q1 4083901850 Przetacznik 2P 20A 1
XM1 4083901908 Listwa zaciskowa 3P 1
J1 4083901743 Filtr sieciowy 16A 1

e 4085400024 Silnik 230V 1
4085400026 Motore110V 1

C401
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynno$ci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

Zamawiajgc czesci zamienne, korzystaj z katalogu czesci zamiennych producenta.

Pozycja Kod
Uszczelka komory filtra / Pojemnik 80554900
Filtr gtéwny 78 17262
2
m Worek papierowy (DBS - 5 szt.) 107419592
iﬁﬁ Bezpieczny worek (SBS) 4084001573
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Usuwanie usterek

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Maszyna nie uruchamia sie

Brak zasilania

Sprawdz napiecie w gniazdku.
Sprawdz stan gniazdka i kabla.

Popros o pomoc wykwalifikowanego
serwisanta producenta.

Wzrost obrotéw maszyny

Zatkany filtr gtowny

Niedrozny waz ssacy

Uzyj wstrzgsarki filtra (modele z reczng
wstrzgsarka filtra). Jesli to nie wystarczy,
wymien filtr.

Sprawdzi¢ waz i wyczysci¢ go.

Z maszyny uwalnia sie pyt

Filtr jest rozerwany

Niewtasciwy filtr

Wymien na inny tego samego typu.

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i
sprawdz dziatanie.

Hatasliwe silniki

Szczotki silnika (weglowe) zuzyte lub
uszkodzone

Wymontuj i wymien szczotki silnika
(weglowe).

Prad elektrostatyczny na maszynie

Brakujace lub nie istniejace uziemienie

Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia z masa.
Szczegodlnie na mocowaniu rury ssawnej;
wymien waz na waz antystatyczny.

C401
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1 (RED)

3 (GREEN)
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/ED/AB/EG

©Nilfisk::

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / Vrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataoxevaotc /

Gyérto / Proizvodat / Fabbricante / Gamintojas / Ratotaj / Produsent / Fabrikant /
Fabricante / Producent / Producator / powssoarens / Tilverkaren / Virobea /

Proizvajalec/ Uretici firma:

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012
EN 12100:2011

2014/30/EU

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 61000-6-2:2019
EN 61000-6-4:2019

2011/65/EV

EN 63000:2018

Place label from production test equipment here.

H]
Model: o
product podk rodacto, Toode,produt, Tuote/ mpoayer/ | 109! 8
Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts / H i
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin i . o
i Type: 5
; H
| =
| Serial nr.:
Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onwcanwe / Mepypad / Leirds / VAC- rial - Compl lectrical machin
Opis / Descrizione / Apratymas / Apraksts / Beschrijving / Descrigdo / C - Industrial - Complete electrical machine
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama
R —— — s
@) Mo @& " @D
el ecantin e e
" e e i e
LG e GO @ y
b G
N ———
@ Pt " .

Irinyelveknek és szabvinyoknak

Vi, Nilfisk erkizrer hermed under eget ansvar at

med folgende diretiver o standarder.

Nol, Nk pin present declrim pe propra
Tispundere cprodusl ml sus mnionat este
Conormise e mitosrele e 5

direktivama i standardima.

’ M
@Dy

® Nosotros, Nifisk declaramos bajo nuera inica

siulentes directivas y normas

Meie, Niffisk Kaesolevaga Kinnitame ja kanname

seguenti dirttive e norme,

DT H CTaNBaPTaN,

[y Y —

Mes,, sk’

@

standartus

(@)

s, Nifisk, ar pilnu atbildbu aplecinam, ka

S ——
z0dpovednost, 7e vyiie uvedeny vyrobok je v

directves et normes suivantes.

direktivam un standartiem

(M

@&
@ s s
@&

()]

v, s a

Me,
etth edells

We verkiaren Nifisk hierbi o eigen

smernicami i standard

i, brada yer it sorurulkiannza

sire, yukada belirten Urinin asagidaki

product voldoet 3an de volgende richtljnen en

dirkaifr
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